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1. Obtencidn del hidrograma de salida, de la mesa hidroldgica, mediante
el programa HEC-HMS.

1. Descarga el programa HEC-HMS, en la siguiente liga o en tu buscador, como se
indica a continuacion:

a) http://www.hec.usace.army.mil/software/hec-hms/downloads.aspx

b) En tu buscador de internet, colocar: HEC-HMS - Hydrologic Engineering Center

2. Obtener el hidrograma teérico de salida en la cuenca, para la tormenta generada en
la mesa hidroldgica con el programa HEC — HMS. Para ello siga el siguiente
procedimiento.

La metodologia propuesta para modelacién hidrolégica con ayuda de HEC-HMS, se
compone de las siguientes etapas:

Configuracion del Proyecto
Modelo de Cuenca

Series de tiempo

Pares de datos

Modelo Meteorologico
Especificaciones de Control
Resultados

La interfaz del programa tiene un entorno de ventanas y esta compuesta por los
elementos que se presentan en la figura 1.
Nota: GUARDAR CAMBIOS, CADA VEZ QUE SE TERMINE UNA ETAPA.



http://www.hec.usace.army.mil/software/hec-hms/downloads.aspx
http://www.hec.usace.army.mil/software/hec-hms/
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= HEC-HMS 4.0 [C)\..\Docu \HEC-HMS\Practica 3\PRACTICA_3\PRACTICA 3.hms] e -
A T T T AT — — - — E Program Settings
D@ @S (X Qb b ) F G T B oescecmd ] |-one see e % B | E -
c I BasinMagel [Mesa |
BARRA DE - :
Automaticall last t tart:
ERE ANTENTAS [ Automatically open last project on start-up
Display warning before changing component method
Display warning before deleting a component
i) [] Display global editors outside desktop
& ["] Compute after apply in editors
=
v Decimal separator: Period Y]
. Latitude and longitude: | Deg Min Sec Y]

Project directory: C:\Users\usuario\Documen | (2

10008: Finshed opening project PRACTICA_Y" in drectory "C:\sers aiano Pocuments HECHMS Prachca JPRACTICA T ot b

veic
EDITOR DE
COMPONENTES .ﬁ

Figura 1. Interfaz del programa HEC-HMS

&

Cancel

Figura 1.2.a Program Settings: General

A continuacién se presenta el procedimiento para la obtencion del hidrograma se
salida de la cuenca.

CONFIGURACION DEL PROYECTO

Abrir el programa HEC-HMS, y desde el menu Tools acceder a la opcion Program
Settings y ajustar lo siguiente:

e En la pestafia General, mediante la opcion Project Directory, se recomienda
asignar el directorio de proyecto donde se guardaran los cambios (figura 1.2.a).

e En la pestafia Defaults, se debe asignar, Unit System: Metric, Element sorting:
Hydrologic, Subbasin canopy: None, Subbasin surface: None, Subbasin loss:
SCS Curve Number, Subbasin transfom: User-Specified Unit Hydrograph,
Subbasin baseflow: None, Reach routing: None, Reach loss/gain: None,
Subbasin precipitation: Gage Weights, Subbasin evapotraspiration: None Yy
Subbasin Snowmelt: None (figura 1.2.b).

e En la pestafa Results, se ajusta el nimero de decimales. En la opcion Number of
decimal digits to show in results, en las diferentes opciones se ajusta a 5 digitos
como se muestra en la figura 1.2.c.

e En las pestafias faltantes, el alumno puede explorar los diferentes ajustes por
default del proyecto.
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b Program Settings = Program Settings
General | Basin Map Compute | Results | Messages
General | Basin Map | Defaults | Compute
Unit system: Metric "]
Element sorting: Hydrologic v [] Verify data existence during results availability check
Subbasin canopy: —Mone— v [] Display results outside desktop
Subbasin surface: —Hone—- v Store supplemental time-series results
Subbasin loss: SCS Curve Number W I:l Store gridded state variable results
Subbasin transform: User-Spedified Unit Hydrograph  w X o .
[ show cumulative predpitation instead of incremental
Subbasin baseflow: —Mone— W
) Mumber of decimal digits to show in results

Reach routing: -lone-- W
Reach loss/gain: —Tone— v Flowrate digits: | 5 Depth digits: 5%
Subbasin predpitation: Gage Weights v Volume digits: | 5% Temperature digits: | 5=
Subbasin evapotranspiration: | --Mone— v X . - X . "

Elevation digits: | 551 Concentration digits: | 5+
Subbasin snowmelt: —Mone-- W

Area digits: 5+ Load digits: =

OK Cancel
Figura 1.2.b Program Settings: Defauts
oK Cancel
Figura 1.2.c Program Settings: Results

Finalmente, en la configuracion del proyecto se crea un nuevo proyecto. Desde el
menu File o en la barra de herramientas, se selecciona la opcion New, se asigna el
nombre del proyecto y se puede agregar un breve comentario. En la opcion Location
se asigna la misma ruta que en el punto anterior (Figura 1.3.a)

= Create a New Project
Mame: PRACTICA_3
Description: |Lluvia escurrimiento, mesa hidrologiaca| =
Location: |C:\Users'ysuario\Documents\HEC-HMS \Practica 3 | =
Default Unit System: | Metric W

Cancel

Figura 1.3.a. Creacion del proyecto
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MODELO DE CUENCA

Para generar el modelo de cuenca, se sugieren los siguientes pasos: definir el
modelo de cuenca, los elementos de la cuenca y las propiedades de los elementos.

Modelo de cuenca

Para la creacion del Modelo de cuenca ir a la barra de menu, seleccionar
Components, y a continuacion seleccionar la opciéon Basin Model Manager. Con el
boton New se crea un nuevo modelo de cuenca, se asigna un nombre y se tiene la
opcién de agregar una breve descripcion. En la figura 2.1.a se muestra el
procedimiento.

[ HEC-HMS -
File Edit View |Components| Parameters Compute Results Tools Help
0 & §|& Basin Model Manager

A Basin Model Manager

Current basin models

B Grid Data Manager New...

Components | Comaute | Resuts -~

A Create A New Basin Model

Name ;| Mesa

Description :| Mesa Hidrologica| B

Create Cancel

Figura 2.1.a Creacion del modelo de cuenca

Los Elementos de la cuenca

En el explorador aparecera una carpeta con el nombre Basin model, abrir ésta
carpeta y seleccionar el modelo de cuenca. Al seleccionar el modelo de cuenca se
activara el escritorio. Los elementos de cuenca para este caso se componen de una
subcuenca y un elemento de salida (figura 2.2.a).

Crear elemento Subcuenca, para ello ir a la barra de herramientas y dar clic en el
boton Subbasin Creation Tool y el cursor cambiaré a una cruz, una vez que el cursor
ha cambiado se da clic sobre el escritorio de la ventana, y se crea la subcuenca. Con
la tecla ESC se desactiva esta opcion y aparece nuevamente el cursor.

Crear elemento Salida. En la barra de herramientas se da clic en boton Sink
Creation Tool y el cursor cambiara a una cruz. Una vez que el cursor ha cambiado
se da clic sobre el escritorio, donde se plantea estara el elemento salida. Con la tecla
ESC se deselecciona esta opcion.
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HEC-HMS 4.0 [C\..\Documents\HEC-|

File Edit View Components Parameters Compute Results Tools Help

PRACTICA 3
Basin Models

£+-£5 MESA
-1 SUBCUENCA

3.
i SALIDA

Components | Compute | Results

+ '@ [T ‘;@Ione Selectad—

—Mane Selected -

“l Basin Mgdel [MESA]

L%_’SUECUENCA

*3, sink | Options

Basin Name: MESA

15 Subbasin | Loss |Transform | Options

Basin Name: Mesa
Element Name: Subcuenca

Description:
Downstream: | Salida
*Area (KM3Z) |0.000002
Latitude Degrees:
Latitude Minutes:
Latitude Seconds:
Longitude Degrees:
Longitude Minutes:
Longitude Seconds:
Canopy Method: | Hone—
Surface Method: | —-MNone—
Loss Method: | 5CS Curve Number
Transform Method: _User-Speciﬁed Unit Hydrograph
Baseflow Method: | —None—

i

Figura 2.2.a. Elementos del modelo de cuenca

Figura 2.3.a Propiedades de los elementos

Propiedades de los elementos.

Para nuestro caso sélo se asignan propiedades al elemento subcuenca. Dando doble
clic sobre el elemento subcuenca, el cual esta sobre el escritorio de trabajo, se
desplegaréd la ventana Hydrologic Element, la cual tiene las pestafias; Subbasin,
Loss, Transform y options (figura 2.3.a). Las asignaciones son las siguientes:

En la pestafia Subbasin, en la opcion Downstream seleccionar la opcion “SALIDA”,
asignar el area en km? (0.000002), verificar que el método de pérdida corresponda
al SCS Curve Number y el de transformacion al User-Specified Unit Hydrograph.
Dar clic en el boton Apply.

En la pestafia Loss, en Initial Abstraction (MM) asignar el valor de 0.0; en la opcion
Curve Number asignar el valor N del método de pérdidas del SCS (se recomienda
de 88). Dar clic en el boton Apply.

En la pestafia Transform, en la opcion Unit Hydrograph, se asignara el hidrograma
unitario, el cual sera creado mas adelante.
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SERIES DE TIEMPO

Las series de tiempo son empleadas para introducir valores temporales de algunas
variables hidroldgicas, en nuestro caso la precipitacion.

Serie de tiempo.

Desde el ment Components, se selecciona la opcién Time-serie Data Manager. En
la opcién desplegable Data Type, seleccionar Precipitation Gages. Con el boton
New se agrega la serie de tiempo, se asigna un nombre y se tiene la opcion de
agregar una breve descripcion (figura 3.1.a). Este procedimiento se repetira cinco
veces que corresponde al nimero de estaciones pluviométricas.

e

=T
-

HEC-HI

File Edit View Components Parameters Compute Results Too

DS ES (% & d s | &

= Time-Series Data Manager

Data Type: |Precipitation Gages v

Current time-series data

New...

ESTACION 2
ESTACION 3 Copy...
ESTACION 4
ESTACION 5

Rename...

P Create A New Precipitation Gage

Name :| ESTACION 1]
Description : 5]

Create Cancel

Figura 3.1.a Creacion de la serie de tiempo

| PRACTICA 3

]

- |, Basin Models

- || Meteorologic Models
-, Control Specifications
<, Time-Series Data

= || Predpitation Gages
=)-[% ESTACION 1

&-[E4 ESTACION 2

01ene2000, 00:00 - 01ens2000, 00:01
- [ ESTACION 3
01ene2000, 00:00 - 0lene2000, 00:01

= [F% ESTACION 4
- -[[F 01ene2000, 00:00 - 01ene2000, 00:01

=) [ ESTACION 5

--[[F5 01ene2000, 00:00 - 01ene2000, 00:01
| Paired Data

Components | Compute | Results

Figura 3.1.b Explorador de la serie de tiempo
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Una vez creada la serie de tiempo se debe hacer lo siguiente:

Desde el explorador desplegar la carpeta Time serie data (figura 3.1.b), y en el
icono marcado dar clic. Una vez hecho lo anterior, en el editor de componentes
apareceran las pestafias: Time-Series Gages, Time Window, Table y Graph.

Time-Series Gages. En esta pestafia se designa; unidades, forma de introduccion de
datos e intervalo de tiempo del hietograma. Se asigna en la opcion: Data Source,
Manual Entry; Units, Incremental Millimeters y Time Interval, 1 Minute. Ver figura
3.1.c.

Time Window. En esta pestafia se agrega informacion referente a la fecha y duracion
de la tormenta. Se asigna en las opciones: Start Date la fecha de inicio, Start Time la
hora de inicio, End Date la fecha de término y End Time la hora de término. En
general se recomienda usar como fecha inicial y final 01ene2000, para hora de
inicio 00:00 y 00:01 para la hora de termino (por practicidad se considera 1 min de
tormenta). Ver figura 3.1.d.

E%‘ﬁme-SeriesGage Time Window | Table | Graph

Name: ESTACION 1
Description: |HIETOGRAMA I [£% Time-Series Gage | Time Window | Table | Graph
Data Source:  Manual Entry
Units: | Incremental Milimeters
Time Interval: | 1 Minute

Latitude Degrees:

Mame: ESTACION 1
*Start Date (ddMMMYYYY) |01en=2000

*Start Time (HH:mm) |00:00
*End Date (ddMMMYYYY) |01ene2000
*End Time (HH:mm) [00:01

Latitude Minutes:
Latitude Seconds:
Longitude Degrees:
Longitude Minutes:
Longitude Seconds:

. N . Figura 3.1.d Pestafia Time Window
Figura 3.1.c. Pestaiia, Time-Series Gage g
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Table. En esta pestafia se introduce el valor registrado de la precipitacion medida en
la estacion, en mm, registradas en la Tabla 2 de la actividad. (figura 3.1.e).

E%Tlme—Series Gage | Time Window | Table | Graph

Time (ddMMMYY Y, HH:mm) Precipitation (MM)
01ene2000, Q0:00
01ene2000, 00:01 14.00000

Figura 3.1.e Pestafia Table
Repetir el procedimiento anterior para todas las estaciones.
Graph. En esta pestafia solo se muestra el grafico del hietograma.
PARES DE DATOS

Mediante los pares de datos se define el hidrograma unitario calibrado para el
desarrollo de la préctica.

Tabla 3.Hidrograma unitario (medido)
t[min] | g[m3s/mm]
0 0.00000000
0.00001408
0.00001287
0.00000402
0.00000161
0.00000000

gl wN (-
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Pares de Datos.

Desde el ment Components, se selecciona la opcion Paired Data Manager. En la
opcidn desplegable Data Type, seleccionar Unit Hydrograph Curves. Con el botdn
New se agrega la serie de pares de datos, se asigna un nombre y se tiene la opcion
de agregar una breve descripcion (figura 4.1.a).

Eeel

Paired Data Manager

e

e

HEC-

File Edit View Components Parameters Compute Results T

D E S (2

. PRACTICA 3
: , Basin Models
. Meteorologic Models
- |, Control Spedfications
., Time-5eries Data
- || Paired Data

= .| Unit Hydrograph Curves

ez

o ) B g

Components | Compute | Results

|&2 Paired Data | Table Graph

Name: HU

=
Data Type: | Unit Hydrograph Curves %]
Current paired data
Mew...
Copy...
Rename...
= Create A New Unit Hydrograph Curve
MName | H|
Description : .E

Create

Cancel

Figura 4.1.a Creacion de los pares de datos

Description:
Data Source:
Units:

Duration:

Hidrograma Unitario
Manual Entry

M3ys
1 Minute

£

Figura 4.1.b. Explorador pares de datos y
ventana del editor Paired Data

Una vez creada la serie de pares de datos se debe hacer lo siguiente:

Desde el explorador desplegar la carpeta Paired Data (figura 4.1.b), y en el icono
marcado dar clic. Una vez hecho lo anterior, en el editor de componentes apareceran
las pestafias: Paired Data, Table y Graph.

Paired Data. En esta pestafia se designan: unidades, forma de introducir datos e
intervalo de tiempo del hidrograma unitario. Se asigna en la opciones: Data Source:
Manual Entry, Units: M3/S (metros cubicos por segundo) y Duration: 1 Minute
(figura 4.1.b).
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Table. En esta pestafia se introducen los pares de datos del hidrograma unitario
medido proporcionado para la practica (Tabla 3). Ver figura4.1.c

| | Paired Data | Table | Graph |

| Paired Data |Tab|e| Graph |

Time {HH:mm) Digcharge (M3/5)

00:00 0.0
00:01 00001408
0o:02 00001287
00:03 4.02E-5
00:04 1.61E-6
00:05 0.0

Figura 4.1.c. Ventana Table: definicion del

hidrograma unitario.

Dizscharge (M3rs)

0.000016
0.000014 7
0.000012 f
0.0000104
0.000008
0.0000067 |
0.000004

0.000002 11

"
",
s

0.0000oo 1
0051

15 225 3 35445 5

Tirre (MIM

Figura 4.1.d. Ventana Graph: grafico del
hidrograma unitario.

Graph. En esta pestafia solo se muestra el grafico del hidrograma unitario (figura

4.1.d).

Nota: Una vez hecho lo anterior es necesario regresar a “Propiedades de los
elementos” de este manual. En editor de componentes de la subcuenca en la opcion

Transform, es necesario asignar el hidrograma unitario antes definido

MODELO METEOROLOGICO

Para agregar el modelo meteoroldgico es necesario lo siguiente:
Crear un modelo meteoroldgico, establecer la subcuenca empleada en el modelo y

asignar las estaciones pluviométricas. En seguida se describe el procedimiento.
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Modelo Meteorolégico.

Desde el menu Components, se selecciona la opcion Meteorologic Model Manager.
Con el botdn New se crea un nuevo modelo meteorolégico, se asigna un nombre y
se tiene la opcion de agregar una breve descripcion (figura 5.1.a).

= HEC-

File Edit Wiew Components Parameters Compute Results Th

O @& % ¢ QU g & 0B P & ¢
__F‘R.C\CTICA3
+- | Basin Models

Meteorologic Models

[ Precipitstion Gages
: 15 SUBCUENCA

+1- || Control Specifications

- || Time-Series Data

- || Paired Data

= Meteorologic Model Manager

Current meteorologic models

LLUWVTA

Components | Compute | Results

&% Meteorology Model | Basins | Options

= Create A New Meteorologic Model

Mame :| LLUVY 14|
Description : =

Met Name: LLUVIA
Description: =
Shortwave:

Cancel —Mone— W

Longwawe: | —Mone—

Figura 5.1.a Creacion del modelo meteoroldgico

Precipitation:
Evapotranspiration:
Snowmelt:

Unit System:

Replace Missing:

Gage Weights
-Mone—
-Plone—
Metric

Set To Default

€ (€ ||€ |[€ (1€

Figura 5.1.b Explorador del Meteorology Model

Desde el explorador desplegar la carpeta Meteorologic Model (figura 5.1.b), y en el
icono marcado dar clic. Una vez hecho lo anterior, en el editor de componentes
apareceran las pestafias: Meteorology Model, Basins y Options.

En la pestafia Meteorology Model, en las diferentes opciones seleccionar lo
siguiente: Short Wave: None, Precipitation: Gages Weights, Evapotranspiration:
None, Snowmelt: None, Unit System: Metric y Replace Missing: Set To Default

(figura 5.1.b).
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En la pestafia Basins, en la opcion Basin Model solo aparecera el modelo de
subcuenca definido en el punto “Elementos de la cuenca”. En la opcion Include
Subbasins seleccionar la opcidn Yes (figura 5.1.c).

En la pestafia Options no se hace ningun cambio.

ik Meteorology Model | Basing | Options

Met Name: LLUVIA
Basin Model

Include Subbasins

Mesa

‘fes

S

2z
{=-]

HEC-

File Edit View Components Parameters Compute Results T

D= E&: % & R e

. PRACTICA 3
| Basin Models
- Meteorologic Models
- LLUVIA
--[£% Precipitation Gages
-8 SUBCLENCA

, Control Spedifications
[~ | Time-Series Data

[l Plmimm A Pimbm

Components | Compute Results

-

~

Figura 5.1.c. Explorador del Meterology Model y

Asignacion de estaciones pluviométricas.

ventana Basins

Gage Selections | Gage Weights
Element Name: SUBCUENCA

Gage Mame

Use Gage

ESTACION 1

ESTACION 2

ESTACICON 3

ESTACION 4

ESTACION 5

Figura 5.1.d. Explorador del Gage Weights y
ventana Gage Selections

Desde el explorador desplegar la carpeta Meteorologic Models, como se muestra en
la figura 5.1.d, y en el icono marcado dar clic. Una vez hecho lo anterior, en el
editor de componentes apareceran las pestafias: Gage Selections y Gage Weights.

En la pestafia Gage Selections, en la columna Gage Name apareceran las cinco
estaciones definidas anteriormente. En la columna Use Gage seleccionar la opcion
Yes para las cinco estaciones pluviométricas (figura 5.1.d).
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En la pestafia Gage Weights, en la columna Gage Name apareceran las cinco
estaciones definidas anteriormente. En la columna Depth Weight se asigna la
porcién o peso de los poligonos de Thiessen, ver Tabla 4. (figura 5.1.e).

En la columna Time Weight para las diferentes estaciones pluviométricas se asigna
el valor de 1 (figura 5.1.e).

Tabla 4. Areas de influencia y pesos de las estaciones climatoldgicas

ESTACION
1 2 3 4 5)
AREA [m?]]0.437| 0.361 | 0.411 | 0.359 | 0.433
Weight |0.218| 0.18 | 0.205 | 0.179 | 0.216
Gage Selections | Gage Weights
Element Name: SUBCUENCA
Gage Mame Depth Weight Time Weight
ESTACION 1 0.218 1
ESTACION 2 0.180 1
ESTACION 3 0.205 1
ESTACION 4 0.179 1
ESTACION 5 0.215 1

Figura 5.1.e. Ventana de Gage Weights
ESPECIFICACIONES DE CONTROL

En general las especificaciones de control estan relacionadas con los tiempos e
intervalos de calculo. Para definir las especificaciones de control se proponen los
siguientes pasos:

En el menu Components se selecciona la opcion Control Specifications Manager.
Con el boton New se crea un nuevo control, se asigna un nombre y se tiene la
opcion de agregar una breve descripcion (figura 6.1.a).

Desde el explorador se despliega la carpeta Control Specifications, y se da clic sobre
el icono marcado en la figura 6.2.a. Una vez hecho lo anterior en el editor de
componentes se desplegara la ventana Control Specifications.
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En el editor de componentes se debe ajustar lo siguiente: Start Date la fecha de
inicio, Start Time la hora de inicio, End Date la fecha de término, End Time la hora
de término e Interval Time el intervalo de célculo. En general se recomienda usar
como fecha inicial y final 01ene2000, 00:00 como hora de inicio, 00:08 para la hora
de término y un intervalo de célculo de 1 minuto (figura 6.2.a).

- Control Specifications Manager

Current control spedifications

CONTROL New...

&= Create A New Control Specifications

Name :| COMTROL|

Description : El

Create Cancel

Figura 6.1.a Creacion de las especificaciones de
control

RESULTADOS

B

—~—

HEC-

File Edit VYiew Components Parameters Compute Results T

O

PR

= =
ACTICA 3
Basin Models

Meteorologic Models
Control Spedifications

Refconmo

Time-Series Data
Paired Data

Components | Compute | Results

R Qo P !

B

ontrol Specifications

Name: CONTROL

Description:

*5tart Date (ddMMMYYYY) |01ene2000

*Start Time (HH:mm) 00:00

*End Date (ddMMMYYYY) |01ene2000

“*End Time (HH:mm) 00:08
Time Interval: | 1 Minute

b

Figura 6.2.a Especificaciones de control

Para obtener los resultados es necesario crear una corrida de Simulacion, ejecutar la
simulacion y manipular los resultados. En seguida se describen los pasos a seguir:

Corrida de simulacioén.

Desde el meni Compute seleccionar la opcion Simulation Run (figura 7.1.a). Una
vez hecho lo anterior apareceran cuatro ventanas de dialogo. En la primera agregar
el nombre de la corrida (o dejar el que esta por default), y en las siguientes ventanas
solo se verifican los distintos modelos a simular (cuenca, meteorologico y control).

Se da clic en el boton Next, hasta llegar al boton Finish (figura 7.1.b).
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HEC-HMS 4.0 [C\..\Documents\H 2

Compute | Results Tocols Help

Create Compute

#  Simulation Run Manager
b Optimization Trial Manager

» Simulation Run... ]

Optimization Trial...

) - [Simulacian 1
Forecast Alternative... Name: |Simulacion 1]

Create a Simulation Run [Step 1 of 4]

A simulation run must have a name. You can give it a description after it has been

. Depth-Area Analysis...
ﬁ’;_ Forecast Alternative Manager

Y Depth-Area Analysis Manager

Run Calibration Aids
Forecast Blending

Forecast Parameter Adjustments *

To continue, enter a name and click MNext.

Multiple Compute...

Check Parameters = Back

Figura 7.1.a Simulation Run

Mext = Cancel

Figura 7.1.b Verificacion de modelos a simular

Ejecucion de la simulacion.

Desde el mend Compute seleccionando la opcion Compute Run [nombre], o
también, desde la barra de herramientas con la opcion Compute Current Run y
verificando que aparezca la corrida simulacion como se muestra en la figura 7.2.a.
Cuando se ejecuta la simulacion, en la ventana de mensajes de registro, apareceran
mensajes que pueden ser errores advertencias y/o notas, los cuales se recomienda

revisar.

HEC-HMS 4.0 [C\.\Documents\HEC-HMS\PRACTICA 3\PRACTICA_3\PRA

Compute | Fesults Taols Help
| Run: Simulacidn 1

Current Run [Simulacion 1]

Create Compute [

«76 18 E H @
e

Simuletion Run Manager

)

9] Optimization Trial Manager
i7»  Forecast Alternative Manager
S

Depth-Area Analysis Manager
’ v ¢ 214508 CUENCA

Run Calibration Aids
Forecast Blending

Forecast Parameter Adjustments *

Multiple Compute...
Check Parameters

[  Compute Run [Simulacién 1] ]

Figura 7.2.a Ejecucion de la corrida de simulacion

Manipulacion de resultados.

HEC-HMS 4.0 [C)..\Documents\HEC-HMS\PRACTICA 3\PRACTICA_3\PRA

Results| Tools Help
v ﬁd BEO® I

6 Global Summary Table

Element Graph
[ Element Summary Table
CF]  Element Time-Series Table

Run: Simulacidn 1

rent Run [Simulacion 1]

Graph Properties... & SUB CUENCA

Figura 7.3.a Manipulacion de resultados

Una vez ejecutada la simulacion, se selecciona con el cursor el elemento
SUBCUENCA, y en la barra de herramientas, se activaran las opciones: View Global
Summary Table, View Graph for Selected Element(s), View Summary Table for
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selected Element(s) y View Time-Series for selected Element(s). También en el
menu Results, se activaran las opciones antes indicadas, donde es posible obtener
los resultados de la simulacion para el elemento seleccionado en el escritorio (figura
7.3.a). Para el caso de los resultados en tablas, es posible importar los datos y

pegarlos en una hoja de célculo de Excel.

%1 Time-Series Results for Subbasin "SUBCUENCA" [=[= [
Project: PRACTICA 3 Simulation Run: CORRIDA
Subbasin: SUBCUENCA

Start of Run:  01ene2000, 00:00 Basin Model; Mesa

End of Run:  01ene2000, 00:08 Meteorologic Model:  LLUVIA

Compute Time: 18ago2015, 22:57:32 Control Specifications: CONTROL

Date Time Predp Loss Excess Direct Flow
(MM) (Mn) M) (M3/5)
01ene2000 00:00 0.00000
01ene2000 0001 26,24743 14,29534 11,95215 0,00017
01ene2000 0002 0,00000 0,00000 0.00000 0.00015
01ene2000 00:03 0,00000 0,00000 0.00000 0,00005
01ene2000 00:04 0,00000 0.00000 0.00000 0.00002
01ene2000 00:05 0,00000 0.00000 0.00000 0,00000
01ene2000 00:06 0.00000 0.00000 0.00000 0.00000
01ene2000 00:07 0.00000 0.00000 0.00000 0.00000
01ene2000 00:08 0.00000 0.00000 0.00000 0.00000
< >

Figura 7.3.b Resultados: Time-Seris for Subbasin
“SUBCUENCA”

] [&] Graph for Subbasin "SUBCUENCA"

Subbasin "SUBCUENCA" Results for Run "CORRIDA"

lo [ (&

Depth (mm)
o

0.00016
0.0001 2:
0.00008:
0.000045

Flow (£ms)

0.00000
0000

Legend {Compute Time: 18ago2015, 22:57:32)
W R un:CORRIDA Element SUBCUENCA Result:Precipitation
mm—— Run:CORRIDA Element: SUBCUENCA Result:Precipitation Loss

Run:CORRIDA Element: SUBCUENCA Result:Outflow

4 ——— Run:CORRIDA Element SUBCUENCA Result:Baseflow

01Jan2000

Figura 7.3.c.Resultados: Graph for subbasin

“SUBCUENCA”




